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ENMIENDA No. DOS de fecha 9 de febrero .

del 2004, entre los Estados Unidos de
América, representado por la Agencia de los
Estados  Unidos para el  Desarrollo
Internacional ("USAID") y la Repubhca del
Pert ("Donatario™):

POR CUANTO, el Donatarioc y USAID
celebraron un Convenio de Donacién de
Objetivo Especial el 12 de setiembre del 2003
(el “Convenio”) para la Reduccién Sostenida
de los Cultivos de Coca para Fines Ilicitos,
mediante €l Desarrollo Alternativo en Areas
Seleccionadas del Perd; y

POR CUANTO, USAID acordd donar al
Donatario, sujeto a la disponibilidad de fondos,
una sumia que no, exceda de Trescientos
Millones de Dolares de los Estados Unidos
. ($300,000,000)  que serin proporcionados en
incrementos bajo los términos del Convenio; y

POR CUANTO, el Donatario y USAID desean
enmendar el Convenio para agregar un
incremento de fondos de la  donacidn de
USAID de Treinta y Un Millones Quinientos
Cuarenta Mil Cuatrocientos Ochenta y Seis
Délares de los Estados Unidos ($31,540,486)
para la ejecucién de las actividades bajo el
Convenio, llevando el total de la contribucién
de USAID con fondos de donacién a Noventa y
Seis Millones Cuatrocientos Cincuenta y Tres
Mil Doscientos Veinte y Siete Ddlares de los
Estados Unidos ($96,453,227);

POR LO TANTO, las Partes acuerdan que el
Convenio sea enmendado como sigue:

1. La Seccién 3.1 (a) del Convenio es
anulada y sustitnida por la signiente seccidn:

"(a) La_Donacién. Para ayudar a lograr el

Objetivo  establecido en este Convenio,
USAID, de conformidad con la Ley de Ayuda
al Exterior de 1961 y sus enmiendas, por la
presente otorga al Donatario bajo los términos
de este Convenio, la suma de Treinta y Un
Millopes Quinientos Cuarenta Mil

Cuatrocientos Ochenta y Seis Délares de los

. Estados Unidos ($31,540,486)

AMENDMENT No. TWOQ dated February 9,
2004, between the United States of America,

- acting through the United States Agency for

International Development ("USAID") and the
Republic of Peru ("Grantee™):

WHEREAS, the Grantee and USAID entered
into a Special Objective Grant Agreement on
September 12, 2002, (the “Agreement™), for the
Sustained Reduction of Illicit Coca Crops
through Alternative ‘Development in Target

~ Areas of Peru; and

WHEREAS, USAID agreed to grant to the
Grantee, subject to the availability of funds, an

‘amount not to exceed Three Hundred Miltion

United States Dollars (US$300,000,000) to be
provided in increments under the terms of the
Agreement; and

WHEREAS, the Grantee and USAID desire to
amend the Agreement to add an increment of
USAID grant funding of Thirty One Million
Five Hundred Forty Thousand Four Hundred
Eighty Six United States Dollars ($31,540,486)
for implementation of activities under the
Agreement, bringing the total USAID Grant
contribution to Ninety Six Million Four Hundred
Fifty Three Thousand Two Hundred Twenty
Seven United States Dollars (US$96,453,227);

NOW THEREFORE, the Parties hereby agree
that the Agreement shall be amended as follows:

1. Section 3.1 (a) of the Agreement is
deleted and the following is substituted in lieu
thereof:

"(a) The_Grant. To help achieve the Objective
set forth in this Agreement, USAID, pursuant to
the Foreign Assistance Act of 1961, as
amended, hereby grants to the Grantee the
amount of Thirty One Million Five Hundred
Forty Thousand Four Hundred Eighty Six
United States Dollars ($31,540,486) under the
terms of this Agreement. This amount
supplements the Sixty Four Million




-

que suplementan los Sesenta y Cuatro Millones
Novecientos Doce Mil Setecientos Cuarenta y
Un Ddlares de los Estados Unidos
($64,912,741) previamente donados bajo el
Convenio, ascendiendo el monto total donado a
la fecha a Noventa y Seis Millones
Cuatrocientos Cincuenta y Tres Mil Doscientos
Veinte y Siete Doélares de los Estados Unidos
($96,453,227), (la “Donacién”)".

Adicionalmente al monto otorgado bajo el
Convenio, USAID también ha obligado de
manera independiente un monto adicional de
Seis Millones Trescientos Cincuenta y Cuatro
Mil Setecientos Setenta y Dos Délares de los
Estados Unidos ($6,354,772) en respaldo al
Objetivo Especial, conforme se detalla en la
nota respectiva del Plan Financiero Iustrativo.

3. El “Pilan Financiero Hustrativo por Area de
Resultados” del Anexo 1 del Convenio de
Donacién de Objetivo Especial es por la
presente anulado y sustituido por €l nuevo Plan

Financiero adjunto a esta enmienda.

Excepto de lo enmendado o modificado en esta
Enmienda, todos los términos y condiciones de
este Convenio permanecen en plena fuerza y
vigencia.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la Repiiblica
del Perii y los Estados Unidos de América,
actuando cada uno a través de sus respectivos
representantes debidamente autorizados, han

suscrifo esta Enmienda No. Dos en sus nombres -

y la han otorgado en el dia y el afio que aparecen
en la primera pigina.

REPUBLICA DEL PERU

)

Manuel Rodnguez Cuadros
Ministro de Relaciones Exteriores

Nine Hundred Twelve Thousand Seven Hundred
Forty One United States Dollars ($64,912,741)
previously granted under the Agreement for a
total cumulative amount granted to date of Ninety
Six Million Four Hundred Fifty Three Thousand
Two Hundred Twenty Seven United States
Dollars (US$96,453,227), (the “Grant™)."

In addition to the amount granted under this
Agreement, USAID has also independently
obligated an additional amount of Six Million
Three Hundred Fifty Four Thousand Seven
Hundred Seventy Two United States Dollars
($6,354,772) in furtherance of the Special
Objective, as detailed in the relevant note to the
Itlustrative Financial Plan.

3.. The “Tllustrative Financial Plan by Results
Area” of Annex 1 of the Special Objective Grant
Agreement is hereby deleted and substituted in
lieu thereof by the attached new Financial Plan.

Except as expressly amended or modified in this
Amendment, all terms and conditions of this
Agreement remain in full force and effect.

IN WITNESS WHEREQF, the Republic of Peru
and the United States of America, each acting
through its respective duly authorized
representatives, have caused this Amendment
No. Two to be signed in their names and
delivered as of the day and year first written
above.

UNITED STATES OF AMERICA

W Ne?

Ken Yamashita
Director, ad interim
USAID/Peru
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